DSAXLED

LED Glasrohre

Der Lichtklassiker

Klein, stark und smart sorgt die Glasrohren
Serie fiir eine perfekte Ausstrahlung mit
extrem groRem Abstrahlwinkel.

Das Thermoglas erméglicht eine groRartige
Kiihlung und Lichtausbeute sowie Schutz
vor Korrasion und Schmutz

Einfache und schnelle retrofit Montage
an KVG und WG

Anwendungsbeispiele

Produktion - Industrie
Handwerk - Logistik
Hallen - Lager

Biiro - Privat
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SAX-T8G2 LED Glas Rohre

Eingangsspannung | input voltage
Lumen pro Watt | luminous flux per watt

Farbtemperatur | colour temperature

Ford Pichel GmbH

SAXLED

Technische Daten | technical data

AC 220-240V 50/60 Hz
bis zu 140 Im/w

4000 K (3000, 5000, 6000K nach Verfiigharkeit)

Lebensdauer | lifetime >50.000 h (L70/B10)
Farbwiedergabe | colour rendering index CRI (Ra) > 80
Abstrahlwinkel | beam angle extrabreit 330°
hochwertige Elektranik: E rP ( € *qﬁ' s . ﬁaﬁu Energieeffizienzklasse | energy efficiency class ~ A++
- Abdeckung + Kiihlkérper | cover Thermoglas

Ziindzeit in Sekunden | starting time

L 588mm 1198 mm 1498 mm

sofort | immediately

Leistungsfaktor | power factor >09
2!3 [15 = Betriebstemperatur | operating temperature  -10°C bis +50°C
| =
L I Schutzart | accessories protection class IP20
Fassung | socket 613
Photometrische Grafiken | photometric data Réhren Typ | tube type T8
22w-1500mm-140Im/w Height [ AVRE CENTERE  Diameter Verpackungseinheitl patkaging unit 25
-90 920
5 +son L2 S0 26373dn Garantie in Jahre | warranty in years 3
150m | 8887k 25246 42485
-60 f’SuT “ 2.00m 49991 142,01 b 566.47 cm
j— szg}z?o 250m | 3199 90891 70808
. i +oon 222 Suk w9700 Produktvariationen | product variation SAX-T8G210  SAX-T8G218  SAX-T8G222
AVERAGE BEAM ANGLE(50%):158.9 DEG Angle: 109.5deg
Systemleistung in Watt | power in watt 10 18 22
Lichtstrom in Im | luminous flux in Im @ 5000K 1180 2480 3.038
Erweitern Sie die Funktionalitét unserer
LED Glasréhren Lumen pro Watt | luminous per watt 120 140 140
Leuchtentrager, Langfeldleuchte, Lange in mm | length in mm 600 1200 1500
Schutzwanne (Feuchtrdume), Lichtband
und Lichtsteuerung
Installationsbeispiel Einzelrdhre
retrofit
Starter LED Starter

Verpackungseinheiten
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Anderungen und Irrtiimer vorbehalten | amendments and errors reserved

Die Gesamtenergieeffizienz und Lichtverteilung der Leuchte wird von der Bauart der Leuchte bestimmt (+10%). Photometrische Daten erhalten Sie zum Download
auf www.SAXLED.com oder iiber den Kundendienst. Alle elektrischen Anderungen an Lichtanlagen diirfen nur von qualifizierten Elektrofachkréften durchgefiihrt
werden. Fehlerhafte Installationen kannen zu Personen und Sachschéden fiihren. Uberzeugen Sie sich vor den Umriistarbeiten, dass Spannungsfreiheit herrscht.
Defekte an SAXLED Produkten, aufgrund fehlerhafter Installationen, fallen nicht unter die Gewahrleistung. Es gelten die AGB und Garantiebedingungen der Saxonia
Solutions GmbH.

The overall energy efficiency and light distribution of any installation that uses such lamps are determined by the design of the lamp (+10%). To download these
photometric information visit our homepage or contact our customer service. All electrical changes to lighting systems may only be carried out by qualified electricians.
Flawed installations could result in personal or physical damage. Get in front of conversion work assure oneself to disconnect the voltage. Damages at SAXLED
products from faulty installations are not in warranty clain. The general business relationship and the term of guarantee from Saxonia Solutions GmbH are in force.
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